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VSI1/200

| ISTRUZIONI
PER LINSTALLAZIONE

SELETTORE D'INGRESSO
VSI/200

Questo apparecchio permette la
selezione di due posti esterni ed &
predisposto per la realizzazione
delle seguenti tipologie di impianti:
e Impianti mono o plurifamiliari
con piu ingressi utilizzando un
numero di selettori pari a quello dei
posti esterni meno uno.

* Impianti residenziali utilizzando
'apparecchio come selettore di
blocco abitativo.

Caratteristiche funzionali

del selettore

e Selezione del posto esterno o
dell’'unita di ripresa supplementare
dal monitor in modo sequenziale.
e Protezione di eventuali collega-
menti in atto e gestione della
segnalazione di occupato, sia se
utilizzato come selettore per piu
posti esterni, sia se utilizzato come
selettore di blocco in impianti resi-
denziali (la protezione pud essere
esclusa inserendo il ponticello
SW2 di fig. 1).

|l selettore & munito di un amplifi-
catore che rigenera il segnale di
chiamata.

e Possibilita di collegare ad una
stessa chiamata fino a 3 derivati
interni.

« Possibilita di riconoscere il posto
esterno da cui proviene la chiama-
ta, tramite nota differenziata per 2
ingressi.

Per ottenere questa funzione colle-
gare il morsetto 8A del selettore
VSI/200 al morsetto 8A dell’alimen-
tatore VA/200 (morsettiere B) e
togliere il ponticello SW del VA/200
(vedere lo schema di fig. 2).
ATTENZIONE. Questa configura-
zione esclude la possibilita di rea-
lizzare, nello stesso impianto, la
chiamata differenziata dal pianerot-
tolo.

Funzione dei morsetti (fig. 1)
Morsettiera B (all'alimentatore o al
selettore precedente)

apt

BPT S.p.A.
30020 Cinto Caomaggiore
Venezia - Italy

3 segnale video .

4 schermo segnale video] 0

5 =]17,5 alimentazione

6 +]posto esterno

8 comune chiamata 1

8A comune chiamata 2

11  audio al monitor

12 audio al posto esterno

23 pulsante apriporta supplemen-
tare

14 attivazione posto esterno

13 +)12V alimentazione

16 - |elettroserratura

24 ingresso segnalazione di occu-
pato

Morsettiera E (al posto esterno n.

1)

Morsettiera F (al posto esterno n. 2

o0 al selettore successivo)

3 segnale video )

4 schermo segnale video]

5 =]17,5V alimentazione

6 +]posto esterno

8 comune chiamata

11  audio al monitor

12 audio al posto esterno

23 pulsante apriporta supplemen-
tare

14 attivazione posto esterno

13 +]12V alimentazione

16 —]elettroserratura

24 uscita segnalazione di occu-
pato

(*) collegamento con cavo coassia-
le; collegamento con doppino
telefonico alle morsettiere B-E-F:

3 segnale video positivo

4 segnale video negativo

Morsettiera G (servizi)

1 ingresso chiamata 1

2 ingresso chiamata 2

3 ingresso alimentazione 12Vcc

4 uscita segnalazione di occu-

pato (per impianti residenziali)

reset generale

abilitazione allo scambio dal

selettore successivo

7 abilitazione allo scambio dal
selettore precedente

8 selezione posto esterno

[N

Morsettiera H (servizi)
1 uscita chiamata 1
2 uscita chiamata 2



Funzione dei ponticelli SW in

posizione ON (fig. 1)

1 riposizionamento dei selettori a
fine scansione dei posti esterni
attivati dal monitor (solo il pon-
ticello dell'ultimo selettore
deve essere in posizione ON,
in tutti i selettori precedenti
deve essere in posizione OFF).

2 disinserimento protezione chia-
mate e segnale di occupato.

3 ripristino dei posti esterni
occupati, negli impianti citofo-
nici, al riposizionamento della
cornetta.

4-5 attivazione del reset generale
(per impianti residenziali).

NOTA. Lapparecchio viene fornito
con il ponticello SW1 inserito
(impianto con due ingressi).

Caratteristiche tecniche

« Alimentazione: 14,5+17,5Vcc o
12Vcc.

* Assorbimento: max. 80mA (7mA
a riposo).

* Temperatura di funzionamento:
da0°Ca+35°C.

« Dimensioni: modulo da 12 unita
basso (fig. 3).
L'apparecchio puo essere instal-
lato, senza coprimorsetti, in sca-
tole munite di guida DIN (EN
50022).
Per le dimensioni di ingombro
vedere la fig. 3A.
Oppure pud essere installato a
parete utilizzando la guida DIN
in dotazione ed applicando il
coprimorsetti.
Per le dimensioni di ingombro
vedere la fig. 3B.

cB NSTALLATION
INSTRUCTIONS

VSI/200 ENTRANCE SELECTOR
This unit permits the selection of
two entry panels and is configured
to create the following systems:

e Single or multi-family systems
with several entrances using the
same number of selectors as there
are entry panels minus one.

* Residential systems using the
unit as a block selector.

Operating characteristics

* Sequential selection of entry
panel or supplementary camera by
the monitor.

* Protection of any connections
installed and management of the
engaged signal irrespective of
whether the unit is used as a selec-
tor for several entry panels or as a
block selector in residential
systems (the protection may be
disabled by connecting jumper
SW2, figure 1).

* The selector is equipped with an
amplifier which regenerates the
call signal.

* Possibility of connecting up to
2

three internal units to the same call.
« Possibility of trading the origin of
an external call by means of diffe-
rent tones which correspond to two
different entry panels.

To obtain this function: connect ter-
minal 8A of VSI/200 selector to ter-
minal 8A of VA/200 power supplier
(terminal board B) and remove the
jumper SW from VA/200 power
supplier as shown in figure 2.
WARNING. A differentiated landing
call tone is not available in this con-
figuration.

Function of each terminal, figure 1
Terminal block B (to power supplier
or preceding selector
3 video signal ] .
4 video signal shield 0
5 =]17,5 supply voltage

6 Qto entry panel

8 call 1 common

8A call 2 common

11  audio signal to monitor

12 audio signal to entry panel
23 auxiliary door release button
14 entry panel activation

13 +| 12V supply voltage to

16 —|door release solenoid

24 engaged signal input

Terminal block E (to entry panel no. 1)
Terminal block F (to entry panel no.
2 or subsequent selector)

3 video signal .
4 video signal shield ] O
5 =]17,5V supply voltage

6 ;to entry panel

8 call common

11 audio signal to monitor

12 audio signal to entry panel
23 auxiliary door release button
14 entry panel activation

13 +|12V supply voltage to

16 —|door release solenoid

24 engaged signal output

(*) coaxial cable connection; twisted
pair connection to terminal blocks
B-E-F:

3 positive video signal

4 negative video signal

Terminal block G (services)

1 calllinput

2 call 2 input

3 12V DC power input

4 engaged signal output (for

residential systems)

general reset

changeover enable-next selec-

tor

7 changeover enable-previous
selector

8 entry panel selection

o o

Terminal block H (services)
1 call 1 output
2 call 2 output

SW jumper functions, in ON posi-

tion, figure 1

1 repositioning of selectors fol-
lowing scanning of entry
panels activatedby the monitor
(only the jumper of the last
selector must be set in position
ON while all preceding selec-
tors must be set to OFF).

2 deactivation of call protection
and engaged signal.

3 resetting of engaged entry
panels on audio entry systems
by replacing the handset.

4-5 activation of general reset (on
residential systems.

NOTE. The selector is supplied
with SW1 jumper wired in (installa-
tion with 2 entry panels).

Technical features

* Supply voltage: 14,5+17,5VDC
or 12vDC.

e Current demand: max. 80mA
(7mA quiescent).

* Working temperature
from 0 °C to +35 °C.

* Dimensions: 12 DIN units, low
profile module, figure 3.
The unit can be installed without
terminal covers, in boxes fitted
with DIN guide (EN 50022).
See figure 3A for overall dimen-
sions.
Alternatively, it can be wall-
mounted using the DIN guide
provided, and applying the ter-
minal cover.
See figure 3B for overall dimen-
sions.

range:

INSTALLATIONS-
ANLEITUNG

EINGANGSWAHLER VSI/200

Mit diesem Gerat koénnen 2
AuRenstationen angewahlt werden.
Es ist fur die folgenden Anlagen-
typologien geeignet:

* Ein - und Mehrfamilienhaus-
anlagen mit mehreren Eingangen
unter Verwendung einer Anzahl
von Eingangswahlern, die der
Anzahl der AuBenstationen minus
entspricht.

 Wohnanlagen mit mehreren
Wohngebéauden als Eingangswah-
ler des Wohnblocks.

Funktionseingenschaften

des Eingangswahlers

* Sequentielle Anwahl der
Aufenstation oder zusétzlichen
Kamera Uber den Monitor.

e Schutz eventuell laufender
Verbindungen und Steuerung der
Besetzanzeige in der Anwendung
als Eingangswahler fur mehrere
AuBenstationen und als Block-
Eingangswahler in Wohnanlagen
(der Schutz kann durch Schaltung
der Briicke SW2, Abb. 1, abge-
schaltet werden).

« Der Eingangswahler ist mit
einem Verstarker ausgestattet, der
den Rufton neu erzeugt.

e Zusammenlegen von bis zu 3
Sprechgarnituren in einem Anruf
maoglich.

* AuBenstation der Herkunft des
Anrufes  durch  verschiedene
Ruftone fur zwei Eingénge erkenn-
bar.

Fur diese Funktion die AnschluR-
klemme 8A des Eingangswahlers
VSI/200 an die Anschlufklemme
8A des Netzgerates VA/200

(Klemmleiste B) anschlieRen und
die Briicke SW von VA/200 entfer-
nen (siehe Schaltplan aus Abb. 2).
ACHTUNG. Diese  Konfiguration
schlief3t den differenzierten
Etagenruf innerhalb derselben
Anlage aus.
Belegung der Klemmleisten
(Abb. 1)

Klemmleiste B (am Netzgerat oder
am vorangehenden Eingangswéh-
ler)

w

Videosignal "

4 Videosignalabschirmung] 0
5 =]17,5 Stromversorgung

6 ;Auﬁenstation

8 Gemeinsamer Anruf 1

8A Gemeinsamer Anruf 2

11 Audio zum Monitor

12 Audio zur AuBenstation

23 Zusétzliche Turodffnertaste

14 Einschaltung der AuRenstation
13 leVStromversorgung

16 —| Turoffner

24 Eingang fur Besetztanzeige

Klemmleiste E (an der AuRensta-

tion 1)

Klemmleiste F (an der AuRensta-
tion 2 oder am nachsten
Eingangswabhler)

3 Videosignal "

4 Videosignalabschirmung] 0
5 j 17,5V Stromversorgung

6 + AuRenstation

8 Gemeinsamer Anruf

11 Audio zum Monitor

12 Audio zur AuBenstation

23 Zusétzliche Turoffnertaste

14 Einschaltung der AuRenstation
13 leVStromversorgung

16 —| Turoffner

24 Ausgang flr Besetztanzeige

(MAnschluB  mit  Koaxialkabel,
AnschluR mit Telefonkabel zum
Klemmleisten B-E-F:

3 Positives Videosignal

4 Negatives Videosignal

Klemmleiste G (Betrieb)

1 Eingang Anruf 1

2 Eingang Anruf 2

3 Eingang Stromversorgung
12vDC

4 Ausgang fir Besetztanzeige
(far Wohnanlagen)

5 Betriebreset

6 Freigabe zur
nachsten
Eingangswahler

7 Freigabe zur
vorangehenden
wahler

8 Anwahl der AuRenstation

Weiche zum

Weiche zum
Eingangs-

Klemmleiste H (Betrieb)
1 Ausgang Anruf 1
2 Ausgang Anruf 2

Funktion der Steckbriicken SW

auf Position ON (Abb. 1)

1 Neupositionierung der Ein-
gangswahler nach Absuchen
der vom Monitor eingeschalte-
ten AuBenstationen (nur die
Steckbriicke des letzten Ein-
gangswahlers mufz auf ON
geschaltet sein, an allen voran-
gehenden Eingangswahlern
soll sie auf OFF geschaltet
sein).



2 Abschaltung des Mithérschut-
zes und der Besetztanzeige.

3 Ruckstellung der besetzten
AuRenstation an Haussprech-
anlagen bei Auflegen des
Horers.

4-5 Betriebreset (fir Wohnanla-
gen).

ANMERKUNG. Der Wahler ist mit
Briicke SW1 schon eingesteckt
geliefert (Anlage mit 2 AuRensta-
tionen).

Technische Daten

e Stromversorgung: 14,5+17,5V
DC oder 12V DC.

« Stromaufnahme:
(7mA Ruhestrom).

* Betriebstemperatur: 0 °C bis
+35 °C.

 Abmessungen: 12 DIN-Einheit,
flach (Abb. 3).
Das Gerét kann ohne Klemmen-
abdeckungen in DIN-Montage-
kasten (EN50022) installiert wer-
den.
Fir die SperrmaBe siehe Abb.
3A.
Das Gerat kann auch unter
Anwendung der im Lieferum-
fang befindlichen DIN-Montage
und der Klemmenabdeckungen
an der Wand installiert werden.
Fir die SperrmaBe siehe Abb.
3B.

max. 80mA

INSTRUCTIONS
POUR L'INSTALLATION

SELECTEUR D’ENTREE VSI1/200
Cet appareil permet de sélection-
ner 2 postes extérieurs et il est pré-
disposé pour la réalisation des
typologies d'installations suivan-
tes:

« Installations pour pavillon ou
pour immeuble avec plusieurs
entrées en utilisant un nombre de
sélecteurs équivalent & celui des
postes extérieurs moins un.
 Installations résidentielles en uti-
lisant I'appareils comme sélecteur
de bloc d’habitation.

Caractéristiques

fonctionnelles du sélecteur

* Sélection du poste extérieur ou
de I'unité de prise de vue supplé-
mentaire & partir du moniteur -
mode séquentiel.

* Protection de liaisons éventuel-
les en cours et gestion de la signa-
lisation d'occupé, soit si utilisé
comme sélecteur pour plusieurs
postes extérieurs, soit si utilisé
comme sélecteur de bloc dans
des installations résidentielles (la
protection peut étre exclue en
insérant le cavalier SW2 de la fig.
1).

e Le sélecteur est muni d'un
amplificateur qui regénere le signal
d’appel.

* Possibilité de relier & un méme
appel jusqu’a 3 dérivés internes.

* Possibilité de reconnaitre le
poste extérieur d’ou provient I'ap-
pel, grace a une note différenciée

pour 2 entrées.

Pour obtenir cette fonction, relier la
borne 8A du sélecteur VSI/200 a la
borne 8A de l'alimentation VA/200
(borniers B) et enlever le cavalier
SW du VA/200 (voir le schéma de
la fig. 2).

ATENTION. Cette  configuration
exclut la possibilité de réaliser,
dans la méme installation, I'appel
différencié depuis le palier.

Fonction des bornes (fig. 1)

Bornier B (a l'alimentateur ou au

sélecteur précédent)

3 signal vidéo 0

4 blindage signal vidéo ]

5 =]17,5 alimentation

6 + poste extérieur

8 commun appel 1

8A commun appel 2

11  audio au moniteur

12 audio au poste extérieur

23 bouton-poussoir ouvre-porte
supplémentaire

14 activation poste extérieur

13 + 12V alimentation

16 —| gache électrique

24 entrée signalisation d’'occupée

Bornier E (au poste extérieur 1)

Bornier F (au poste extérieur 2 ou

au sélecteur successif)

3 signal vidéo ] 0

4 blindage signal vidéo

5 -]17,5V alimentation

6 + poste extérieur

8 commun appel

11  audio au moniteur

12 audio au poste extérieur

23 bouton-poussoir ouvre-porte
supplementaire

14 activation poste extérieur

13 j 12V alimentation

16 —| gache électrique

24 sortie signalisation d’occupée

() connexion avec cable coaxial;
connexion avec paire torsadé aux
borniers B-E-F:

3 signal vidéo positif

4  signal vidéo négatif

Bornier G (services)

1 entrée appel 1

2 entrée appel 2

3 entrée alimentation 12Vcc

4 sortie signalisation d’occupé

(pour installations résidentiel-

les)

reset général

6 habilitation a I'échange au
sélecteur successif

7 habilitation a I'échange a partir
du
sélecteur précédent

8 sélection poste extérieur

[63]

Bornier H (services)
1 sortie appel 1
2 sortie appel 2

Fonctions des cavaliers SW sur

la position ON (fig. 1)

1 repositionnement des sélec-
teurs au terme du balayage
des postes extérieurs activés
par le moniteur (seule le cava-
lier du dernier sélecteur doit
étre sur la position ON, pour
tous les sélecteurs précédents
il doit étre sur la position OFF).

2 désinsertion protection appels
et signal d'occupée.

3 réactivation des postes exté-
rieurs occupés, dans des
installations portier électroni-
que, lors du replacement du
récepteur

4-5 activation du reset général
(pour les installations résiden-
tielles).

NOTE. Le sélecteur est fourni avec
le cavalier SW1 inseré (installation
avec 2 postes extérieurs).

Caractéristiques techniques
« Alimentation: 14,5+17,5Vcc ou
12V cc.

e Consommation: 80mA maxi
(7mA a repos).
* Température de fonctionne-

ment: de 0 °C a +35 °C.

« Dimensions: module bas de 12
unités (fig. 3).
L'appareil peut étre installé,
sans cache-bornes, dans des
boitiers équipés d'un rail DIN
(EN 50022).
En ce qui concerne les dimen-
sions d'encombrement, voir la
fig. 3A.
Ou bien peut étre installé sur un
mur a l'aide du rail DIN fourni, et
en appliquant le cache-bornes.
En ce qui concerne les dimen-
sions d'encombrement, voir la
fig. 3B.

INSTRUCCIONES
PARA LA INSTALACION

SELECTOR DE ENTRADA VSI/200
Este aparato permite seleccionar
dos placas esteriores y puede utili-
zarse para la realizacién de los
siguientes tipos de equipos:

* Equipos mono o plurifamiliares
con varias entradas, utilizando un
namero de selectores igual al de
placas exteriores menos uno.

e Equipos residenciales, utilizan-
do el aparato como selector de
blogue de viviendas.

Caracteristicas

funcionales del selector

« Seleccioén de la placa exterior o
de la camara suplementaria desde
el monitor en modo secuencial.

e Proteccion de eventuales
conexiones en curso y control de
la sefalizacion de ocupado, ya
sea que se lo utilice como selector
para varias placas exteriores o
como selector de bloque en equi-
pos residenciales (la proteccion
puede excluir montando el puente
SW2 de la fig. 1).

e El selector estd dotado de un
amplificador que regenera la sefial
de llamada.

* Posibilidad de conectar a una
misma llamada hasta 3 derivados
internos.

e Posibilidad de reconocer la
placa exterior del cual proviene la
llamada, mediante nota diferencia-
da para dos entradas

Para obtener esta funcion, conec-
tar el borne 8A del selector
VSI/200 al borne 8A del alimenta-
dor VA/200 (bornera B) y quitar el
puente SW del VA/200 (ver el
esquema de la fig. 2).
ATENCION. Esta configuracién
excluye la posibilidad de realizar
en el mismo equipo la llamada
diferenciada desde el rellano.

Funciones de los bornes (fig. 1)

Bornera B (al alimentador o al

selector anterior)

sefial de video o)

4 pantalla sefial de video]

5 =]17,5 alimentacion

6 + placa exterior

8 comun llamada 1

8A comun llamada 2

11  audio al monitor

12 audio a la placa exterior

23 pulsador abrepuerta suple-
mentario

14 activacion placa exterior

13 + 12V alimentacion

16 —| cerradura eléctrica

24 entrada sefializacién de ocu-
pado

w

Bornera E (a la placa exterior 1)

Bornera F (a la placa exterior 2 0 al

selector siguiente)

3 sefial de video ] "

4 pantalla sefial de video 0

5 =]17,5V alimentacion

6 + placa exterior

8 comun llamada

11  audio al monitor

12 audio a la placa exterior

23 pulsador abrepuerta suple-
mentario

14 activacion placa exterior

13 ﬂ 12V alimentacion

16 —| cerradura eléctrica

24 salida sefializacién de ocupa-
do

(*) conexion con cable coaxial;
conexion con cable doble telefoni-
co a las borneras B-E-F:

3 sefial de video positiva

4 sefal de video negativa

Bornera G (servicios)

1 entrada llamada 1

2 entrada llamada 2

3 entrada alimentacion 12Vcc

4 salida sefializacion de occu-

pado (para equipos residen-

ciales)

puesta en cero general

habilitacion para la conmuta-

cién al selector siguiente

7 habilitacion para la conmuta-
cion al selector anterior

8 seleccion placa exterior

o O

Bornera H (servicios)
1 salida llamada 1
2 salida llamada 2

Funcione de los puentes SW en

posicién ON (fig. 1)

1 reubicacion de los selectores
al final de la exploracion de
las placas exteriores activa-
das por el monitor (solo el
puente del Ultimo selector
debe estar en posicion ON; en
todos los selectores anteriores
debe estar en posicion OFF).

3



2 desactivacion de la protec-
cion de llamadas y sefal de
ocupado.

3 restablecimiento de las placas
exteriores ocupadas, en equi-
pos de portero eléctronico, al
colgarse el auricular.

4-5 activacién de la puesta en
cero general (para equipos
residenciales).

NOTA. El selector se provee con el
puente SW1 insertado (equipo con
2 placas exteriores).

Caracteristicas téchnicas

« Alimentacion: 14,5+17,5Vcc 6
12Vcc.

e Consumo: max. 80mA (7mA en
reposo).

* Temperatura de funcionamien-
to: de 0 °C a +35 °C.

« Dimensiones: mdédulo de 12
unidades bajo (fig. 3).
El aparato se puede instalar, sin
protege conectores, en cajas
que dispongan de guia DIN (EN
50022).
Para las dimensiones del bulto
consultar la fig. 3A.
También se puede instalar en la
pared mediante la utilizacion de
la guia DIN que se entrega junto
al aparato y con la aplicacion
de los protege conectores.
Para las dimensiones del bulto
consultar la fig. 3B.

INSTRUCOES
PARA A INSTALACAO

SELECTOR DE ENTRADA
VSI/200

Este aparelho permite a selecgéo
de 2 placas botoneiras e é prepa-
rado para a realizagcdo das
seguintes tipologias de insta-
lagao:

* Instalagdes mono ou plurifami-
liares com mais entradas utilizan-
do um nimero de selectores igual
ao das placas botoneiras menos
uma.

* Em instalagfes residenciais uti-
lizando o aparelho como selector
de bloco de habitacgdes.

Caracteristicas

funcionais do selector

* Seleccédo da placa botoneira ou
da telecamara suplementar do
monitor de maneira sequencial.

* Proteccao de eventuais
ligagbes em acto e gestdo da
sinalizacdo de ocupado, se utili-
zado como selector para mais
placas de botoneiras, ou se utili-
zado como selector de bloco em
instalagdes residenciais (a pro-
tecgdo pode ser excluida introdu-
zindo a ponte SW2, fig. 1).

* O selector possui um amplifica-
dor que regenera o sinal de cha-
mada.

* Possibilidade de ligar a uma
mesma chamada até 3 monitores.
« Possibilidade de reconhecer a
placa botoneira de onde procede
4

a chamada, através de nota dife-
renciada para 2 entradas. Para
obter esta funcao ligar o borne 8A
do selector VSI/200 ao borne 8A
do alimentador VA/200 (placas de
bornes B) e tirar a ponte SW do
VA/200.

Neste caso nao é possivel realizar
a ligagdo para uma eventual cha-
mada do patamar.

Funcéo dos bornes (fig. 1)

Placa de bornes B (para o alimen-

tador ou para o selector anterior)

3 sinal video ] 1)

4 massa sinal video

5 =]17,5V alimentacao

6 +|placa botoneira

8 comum chamada 1

8A comum chamada 2

11 audio para o monitor

12 audio para a placa botoneira

23 botdo abertura da porta
suplementar

14 activagao placa botoneira

13 +|12V alimentacdo

16 —lfechadura eléctrica

24 entrada sinalizagdo ocupado

Placa de bornes E (para a placa

botoneira)

Placa de bornes F (para a placa

botoneira ou para o selector

seguinte)

3 sinal video ] a)

4 massa sinal video

5 =]17,5V alimentacao

6 +|placa botoneira

8 comum chamada

11 audio para o monitor

12 audio para a placa botoneira

23 botdo abertura da porta
suplementar

14 activacgao placa botoneira

13 +[12V alimentacdo

16 =lfechadura eléctrica

24 entrada sinalizagdo ocupado

(1) Ligagdo com cabo coaxial;
ligagdo com par telefénico a las
placas de bornes B-E-F:

3 sinal video positivo

4  sinal video negativo

Placa de bornes G (servigds)

1 entrada chamada 1

2 entrada chamada 2

3 entrada alimentacdo 12Vcc

4 saida sinalizagédo de ocupado

(para instalagbes residen-
ciais)
5 reset geral

6 activacio para comutagéo ao
selector seguinte

7 activagdo para comutagado ao
selector anterior

8 selecao placa botoneira

Placa de bornes H (servicos)
1 saida chamada 1
2 saida chamada 2

Funcdo das pontes SW na

posicao ON (fig. 1)

1 reposicdo dos selectores no
final da sequincia das placas
botoneiras activadas pelo
monitor (s6 a ponte do Ultimo
selector deve ser posicionado
em ON, em todos os selecto-
res anteriores deve estar na
posicéo OFF)

2 desactivagdo protecgdo cha-
madas e sinal de ocupado

3 restabelecimento das placas
botoneiras ocupadas, em
instalagbes de telefone de
porteiro, ao pousar o ausculta-
dor

4-5 activagéo do reset geral (para
instalag@es residenciais).

NOTA. O aparelho é fornecido com
a ponte SW1 inserida (instalagéo
com 2 entradas).

Caracteristicas técnicas

e Aimentagdo: 14,5+17,5 Vcc ou
12 Vcc.

e Consumo: 80 mA max (7 mA em
descanso.

« Temperatura de funcionamento:
desde 0 °C até + 35 °C.

« Dimensdes: modulo de 12 uni-
dades baixo por guia DIN (fig.
3).

O alimentador pode ser instala-
do, sem cobertura dos bornes,
em caixas dotadas da guia DIN
(EN 50022).

Para as dimensdes maximas
extremas ver a fig. 3A.

Ou entédo pode ser instalado a
parede utilizando a guia DIN em
dotagéo e aplicando a cobertu-
ra dos bornes.

Para as dimensdes maximas
extremas ver a fig. 3B.



SCHEMI D’'IMPIANTO

SCHEMAS D’'INSTALLATION

CON CAVO COASSIALE pag. 6 + 17

AVEC CABLE COAXIAL page 6 + 17

CON DOPPINO TELEFONICO pag. 18 + 19

AVEC PAIRE TORSADE page 18 + 19

INSTALLATION WIRING DIAGRAMS

ESQUEMAS DE INSTALACIONES

WITH COAXIAL CABLE page 6+ 17  CON CABLE COAXIAL pag. 6 = 17
WITH TWISTED PAIR page 18 - 19  CON CABLE DOBLE TELEFONICO pag. 18 = 19
ANLAGENPLANE ESQUEMAS DE INSTALACAO

MIT KOAXIALKABEL Seite 6+ 17 ~ COM CABO COAXIAL pag. 6 = 17
MIT TELEFONKABEL Seite 18+ 19 COM PAR TVHV pag. 18 = 19

SEZIONE DEI CONDUTTORI
WIRE CROSS-SECTION

LEITER QUERSCHNITT

SECTION DES CONDUCTEURS
SECCION DE LOS CONDUCTORES
SECCAO DOS CONDUTORES

‘E ——
| L=
B VSI/200 VA/200
| 150 m 100 m
VCM/130 VCM/130NPI COLORE - COLOUR - FARBE VCM/60 VCM/GONPI COLORE - COLOUR - FARBE
B - - R -
Er mme mme COULEUR - COLOR - COR c mme mm? COULEUR - COLOR - COR
@ 3 h;\l — 0,28 (%) @ 5 1 15
Dlla |- 0,28 () Dlle 1 1
2 5 0,5 0,5 @8 0,5 0,5
=3 0,75 0,75 _@_g 0,5 0,5
<)ls ! ! D
2|11 0,5 0,5 DI | ——— 0,28 (9
2|12 0,5 0,5 Olla | -- 0,28 (1)
12|23 1 1 LD]7 0,5 0,5
@ 14 0,5 0,5 () @ 0,6 mm
2|13 1 1
Q 16 15 15 CP: Pulsante di chiamata dal pianerottolo.
@ 24 0,5 0,5 Personal door-bell button.
- 5306 mm Taste zum Anrufen von der Etage.
O ! Bouton d’appel porte-paliere.
Pulsador de llamada desde el rellano.
G Bot&o de chamada do patamar.
Qs 0,5
[l AE: Pulsante ausiliario apriporta.
0,5 o
@ 6 Auxiliary door-lock release button.
@ 7 0,5 Turdffnertaste (Auxiliary/Service).
@ 3 0,5 Bouton géache intérieur.
— Pulsador auxiliar abrepuerta.
Botao auxiliar de abertura de porta.
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IMPIANTO MONO O PLURIFAMI- - B IEARE
LIARE CON 2 INGRESSI, DI CUI 1 : VMI200¢ 4
UNO CON SOLA FONIA (SEGNA- ! :
LAZIONE D'INGRESSO OCCUPA- ! I —

: L %673 Zr
SINGLE OR MULTI-FLAT INSTAL- Vo O —
LATION USING 2 ENTRY PANELS ! b o ——
ONE OF WHICH IS PHONIC ONLY | ' | —
(ENGAGED SIGNAL INDICATOR). b %i‘é

' H [@]|17
EIN- ODER MEHRFAMILIENHAU- ! HH N -
SANLAGE MIT 2 AURENSTATIO- ! v =
NEN, DAVON EINER OHNE . . XV/200+XKP/200+
AUDIOUBERWACHUNG  (MIT P XCI200+XKP/85 3
BESETZTANZEIGE). : R =

: D A z
INSTALLATION POUR PAVILLON ! b ‘b
OU IMMEUBLE A 2 ENTREES | C ols ’
DONT UNE AVEC PHONIE UNI- i b r- - 2] 20 i
QUEMENT (INDICATION DE ! o P
LIGNE OCCUPEE). : A A N i U

! E E . XC/200
EQUIPO MONO O MULTIFAMI- | b = e
LIAR CON 2 ENTRADAS DE LAS b
QUALES UNA SOLO CON FONIA o VM/200+
(SENALACION DE ENTRADA Vol VKP/203 2
OCUPADA). ; b \

: R B D -/ Rl e
INSTALACAO MONO O PLURI- P gls |~
FAMILIAR COM 2 ENTRADAS, ! ™ 2l 7
COM UMA TELECAMARA (COM i Do ol ==
SINALIZAGAO DE CHAMADA ! b 612 )
OCUPADA). ! o 3|14

' b @l 15

1 ! 0] 16

1 ¢! 0l|17

. . cp 218

: $-o-FHH--- 5 --- 2

b XV/200+XKP/200+

' P XC/200+XKP/85

: b R (o 2

' . ! Q|| 5

: . ok

' v ale 4

: P - 40|20 ’

1 : | 1 ol E

1 1 : CP :

e A R L EEEEE, %S @M

: : E 0—01 Xc/200 CN/2
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SE 8008.2

IMPIANTO MONO O PLURIFAMI-
LIARE CON 2 INGRESSI, DI CUI
UNO CON SOLA FONIA (SEGNA-
LAZIONE D'INGRESSO OCCUPA-
TO).

SINGLE OR MULTI-FLAT INSTAL-
LATION USING 2 ENTRY PANELS
ONE OF WHICH IS PHONIC ONLY
(ENGAGED SIGNAL INDICATOR).

EIN- ODER MEHRFAMILIENHAU-
SANLAGE MIT 2 AUBENSTATIO-
NEN, DAVON EINER OHNE
AUDIOUBERWACHUNG (MIT
BESETZTANZEIGE).

INSTALLATION POUR PAVILLON
OU IMMEUBLE A 2 ENTREES
DONT UNE AVEC PHONIE UNI-
QUEMENT (INDICATION DE
LIGNE OCCUPEE).

EQUIPO MONO O MULTIFAMI-
LIAR CON 2 ENTRADAS DE LAS
QUALES UNA SOLO CON FONIA
(SENALACION DE ENTRADA
OCUPADA).

INSTALACAO MONO O PLURI-
FAMILIAR COM 2 ENTRADAS,
COM UMA TELECAMARA (COM
SINALIZACAO DE CHAMADA
OCUPADA).
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IMPIANTO MONO O PLURIFAMI- 7 S ;
LIARE CON 2 INGRESSI (SEGNA- . : VM/200+ 4
LAZIONE D'INGRESSO OCCUPA- 5 ; VKP/203
TO). E e = o o8 ———
: =i [
SINGLE OR MULTI-FLAT INSTAL- ! P gl P
LATION USING 2 ENTRY PANELS . L o] I —
(ENGAGED SIGNAL INDICATOR). b g 10 —=
! - )12 C
! [ ©]| 13
EIN- ODER MEHRFAMILIENHAU- i b 815
SANLAGE MIT 2 AURENSTATIO- ! b %ﬁ
NEN UND BESETZTANZEIGE. ' o < 0] 1
' L o & B b ket © E
INSTALLATION POUR PAVILLON XV/200+XKP/200+
OU IMMEUBLE A 2 ENTREES P XCI200+XKP/85 3
(INDICATION DE LIGNE OCCU- ! S 3R
PEE). : Vo =103 Z
' " |5
: - 8¢
EQUIPO MONO O MULTIFAMI- ! o ols /)
LIAR CON 2 ENTRADAS (SENA- i i - -40]20
LACION DE ENTRADA OCUPA- ! - o
DA). ! ah B & & B
! E E I_ XC/200
INSTALAGAO MONO O PLURI- ! b =2 o
FAMILIAR COM 2 ENTRADAS i
(COM SINALIZACAO DE CHAMA- ! - VM/200+
DA OCUPADA). ' P VKP/203 2
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SE 8011.2

IMPIANTO MONO O PLURIFAMI-
LIARE CON 3 INGRESSI (SEGNA-
LAZIONE D'INGRESSO OCCUPA-
TO).

SINGLE OR MULTI-FLAT INSTAL-
LATION USING 3 ENTRY PANELS
(ENGAGED SIGNAL INDICATOR).

EIN- ODER MEHRFAMILIENHAU-
SANLAGE MIT 3 AURBENSTATIO-
NEN UND BESETZTANZEIGE.

INSTALLATION POUR PAVILLON
OU IMMEUBLE A 3 ENTREES
(INDICATION DE LIGNE OCCU-
PEE).

EQUIPO MONO O MULTIFAMI-
LIAR CON 3 ENTRADAS (SENA-
LACION DE ENTRADA OCUPA-
DA).

INSTALACAO MONO O PLURI-
FAMILIAR COM 3 ENTRADAS
(COM SINALIZAGAO DE CHAMA-
DA OCUPADA).

IMPORTANTE. Togliere il ponticello SW1
nel selettore VSI/200 n.1.

IMPORTANT. Remove SW1 jumper from
VSI/200 selector 1.

WICHTIG. Briicke SW1 am Wahler VSI/200
Nr.1 entfernen.

IMPORTANT. Enlever le cavalier SW1 du
sélecteur VSI/200 n.1.

IMPORTANTE. Quitar el puente SW1 del
selector VSI/200 n.1.
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IMPIANTO MONO O PLURIFAMI- T _:—:l'.'i_:_:_ VM/200+
LIARE CON 4 INGRESSI (SEGNA- S| L VKP/203 4
LAZIONE D'INGRESSO OCCUPA- R e —)
TO) : : : 1 1 %g 77
SINGLE OR MULTI-FLAT INSTAL- ! L 2% ==
LATION USING 4 ENTRY PANELS E . 8 &
(ENGAGED SIGNAL INDICATOR). Vo B|ia
' N 2|15
1 . @]| 16
EIN- ODER MEHRFAMILIENHAU- i D P §i§
SANLAGE MIT 4 AURENSTATIO- ! P BB N Y EEEEC R 020
NEN UND BESETZTANZEIGE. : . V12004 XKP/200+
: ol XCI200+XKP/85 3
INSTALLATION POUR PAVILLON . : >
OU IMMEUBLE A 4 ENTREES E I puE
(INDICATION DE LIGNE OCCU- ! — Al
PEE). 5 o ol s
EQUIPO MONO O MULTIFAMI- :o-i {4-lF-----1 %E @
LIAR CON 4 ENTRADAS (SENA- E v -
LACION DE ENTRADA OCUPA- ! b o]y —% R
1 1 @ o
- ' o VM/200+
INSTALACAO MONO O PLURI- ! N1 VKP/203 2
FAMILIAR COM 4 ENTRADAS ! : s )
(COM SINALIZAGAO DE CHAMA- ! N U § § %
DA OCUPADA). 5 — ol #
1 : : @9 EBEe2—=
1 o 0|10 ==
: ' ]| 11
! [ @12 )
- L 1]
' [ (0] 14
' ' [@]|15
' ' [@]|16
: Vo - G
: SO -
: XV/200+XKP/200+
; A 1 10 1 XCr200+XkP/85 1
: oA H— el z
1 ' Q|| 5
: v | 6
1 — Q|| 7
1 : 1 || 8 7
. HEN 2l 9 g
' . r==42]| 20
1 1 ] Ol E
: ! c
: < é«E @M
E i E . T XC/200 v
E H ©
. b s F—
IMPORTANTE. Togliere il ponticello SW1 ! : E |18
nei selettori VSI/200 n.1 e 2. ' | 5 ° @
: ' AN 3 ———
IMPORTANT. Remove SW1 jumper from ' . 1 ~'-’""7‘
VSI/200 selectors 1 and 2. : e v
= IS .
WICHTIG. Briicke SW1 am Wahler VSI/200 8 — 2l|6
Nr.1 und 2 entfernen. . . g2t
' . 156 it elulululabalel & i Al Jg)ea
IMPORTANT. Enlever le cavalier SW1 du | VAS/100 | 2| 11
sélecteurs VSI/200 n.1 et 2. : E 812
: : aife
IMPORTANTE. Quitar el puente SW1 de ! , 2|16
los selectores VSI/200 n.1y 2. ' ) - i ) LS| A
n4321 SE 8010.3-B “OgaEQYHeon VA/200
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SE 8009.4X

IMPIANTO MONO O PLURIFAMI-
LIARE CON 2 INGRESSI (SEGNA-
LAZIONE D'INGRESSO OCCUPA-
TO).

SINGLE OR MULTI-FLAT INSTAL-
LATION USING 2 ENTRY PANELS
(ENGAGED SIGNAL INDICATOR).

EIN- ODER MEHRFAMILIENHAU-
SANLAGE MIT 2 AUBENSTATIO-
NEN UND BESETZTANZEIGE.

INSTALLATION POUR PAVILLON
OU IMMEUBLE A 2 ENTREES
(INDICATION DE LIGNE OCCU-
PEE).

EQUIPO MONO O MULTIFAMI-
LIAR CON 2 ENTRADAS (SENA-
LACION DE ENTRADA OCUPA-
DA).

INSTALACAO MONO O PLURI-
FAMILIAR COM 2 ENTRADAS
(COM SINALIZAGAO DE CHAMA-
DA OCUPADA).
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Fig.4 - Schema di collegamento
tra il selettore d'ingresso VSI/200
ed il posto esterno VZF/...IR (tra-
smissione del segnale video trami-
te cavo coassiale).

Fig.4 - Connection diagram bet-
ween VSI/200 entrance selector
and VZF/...IR entry panel (video
signal transmission by coaxial
cable).

Abb.4 - Anschliisse zwischen Ein-
gangswabhler VSI/200 und Aulen-
station VZF/...IR (Videosignal
Ubertragung mit Koaxialkabel).

Fig.4 - Schéma de raccordement
entre sélecteur d’entrée VSI/200 et
poste extérieur VZF/...IR (tran-
smission du signal vidéo par
cable coaxial).

Fig.4 - Esquema de conexién
entre el selector de entrada
VSI/200 y la placa exterior
VZF/...IR (transmisién de la sefial
de video a través de un cable
coaxial).

Fig.4 - Esquema de ligacdo entre
o selector de entrada de video-
porteiro VSI/200 e a placa boto-
neira serie VZF/...IR (distribucdo
do sinal video com cabo coaxial).

Fig.5 - Schema di collegamento
tra il selettore d’ingresso VSI/200
ed il posto esterno VZF/...IR (tra-
smissione del segnale video trami-
te doppino telefonico).

Fig.5 - Connection diagram bet-
ween VSI/200 entrance selector
and VZF/...IR entry panel (video
signal transmission by twisted

pair).

Abb.5 - Anschliisse zwischen Ein-
gangswahler VSI/200 und AuBen-
station VZF/...IR (Videosignal
Ubertragung mit Telefonkabel).

Fig.5 - Schéma de raccordement
entre sélecteur d’entrée VSI/200 et
poste extérieur VZF/...IR (tran-
smission du signal vidéo par paire
torsadé).

Fig.5 - Esquema de conexi6n
entre el selector de entrada
VSI/200 y la placa exterior
VZF/...IR (transmision de la sefial
de video a través de un par telef6-
nico trenzado).

Fig.5 - Esquema de ligagéo entre
o selector de entrada de video-
porteiro VSI/200 e a placa boto-
neira serie VZF/...IR (distribucéo
do sinal video com par TVHV).
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